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2) Ska artikel 5.1a och b i rddets forsta direktiv 89/104/EEG av
den 21 december 1988 om tillndrmningen av medlemssta-
ternas varumarkeslagar tolkas sd, att en leverantor av en
avgiftsbelagd soktjinst ska anses anvinda varumirken pé ett
sitt som innehavaren har ritt att férhindra niar den stiller
sokord till annonsorernas forfogande, genom vilka registre-
rade varumirken dterges eller imiteras, och genom avtalet for
soktjansten ser till att utifrdn dessa sokord skapa och med
fortur visa reklamldnkar till webbplatser varifran forfalskade
produkter erbjuds?

3) Kan en leverantor av en avgiftsbelagd soktjanst, i det fall
anvindningen i friga inte innebdr sddan anvindning som
varumirkesinnehavaren kan férhindra med st6d av direktivet
eller [radets forordning (EG) nr 40/94 av den 20 december
1993 om gemenskapsvarumarken] (%), anses leverera ndgon
av informationssamhillets tjanster bestdende av lagring av
information som tillhandahéllits av tjanstemottagaren i den
mening som avses i artikel 14 i direktiv 2000/31 av den 8
juni 2000 (), pd sd vis att leverantoren inte kan haéllas
ansvarig annat dn om varumdirkesinnehavaren informerat
honom om annonsérens olagliga anvindning av varumarket?

—_
-

Rédets forsta direktiv 89/104/EEG av den 21 december 1988 om till-
ndrmningen av medlemsstaternas Varuméirkeslagar (EGT L 40, 1989,
s. 1; svensk specialutgdva, omrade 13, volym 17, s. 178).

() EGTL 11, 1994, s. 1.

(’) Europaparlamentets och radets direktiv 2000/31/EG av den 8 juni
2000 om vissa rittsliga aspekter pd informationssamhdllets tjdnster,
sarskilt elektronisk handel, pd den inre marknaden ("Direktivom
elektronisk handel”) (EGT L 178, s. 1).

Talan vickt den 4 juni 2008 — Europeiska gemenskapernas
kommission mot Republiken Italien

(M3l C-244/08)
(2008/C 209/42)

Rattegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: A.
Aresu och M. Afonso)

Svarande: Republiken Italien

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Italien, med avseende pé dterbetal-
ning av mervirdesskatt till en skattskyldig som ar etablerad i
en annan medlemsstat eller i ett tredjeland dven om det fore-
ligger ett fast driftsstille, har underlatit att uppfylla sina
skyldigheter enligt artikel 1 i rddets &ttonde direktiv
79/1072[EEG (!) av den 6 december 1979 om harmoni-
sering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsitt-
ningsskatter — Regler for aterbetalning av mervirdesskatt till
skattskyldiga som inte ar etablerade inom landets territorium
och artikel 1 i rddets trettonde direktiv 86/560/EEG (3 av
den 17 november 1986 om harmonisering av medlemssta-
ternas lagstiftning om omsittningsskatter — Regler om ater-
betalning av mervardesskatt till skattskyldiga personer som
inte dr etablerade i gemenskapens territorium, genom att
den kraver att en skattskyldig som har sin etableringsort i en
annan medlemsstat eller i ett tredjeland, men som har ett
fast driftsstille fran vilket varor och tjanster tillhandahéllits i
Italien under den berorda perioden, ska erhlla aterbetalning
av mervardesskatt i enlighet med det system som anges i
ndmnda direktiv i stillet for genom avdrag, i de fall dir
varorna och tjdnsterna inte forvirvas genom det fasta drifts-
stllet i Italien, utan direkt genom det huvudsakliga etable-
ringsstllet,

— forplikta Republiken Italien att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Kommissionen har vickt forevarande talan i syfte att domstolen
ska faststidlla att en italiensk dtgdrd dr oforenlig med gemens-
kapsritten. Den ifrdgavarande italienska dtgirden innebir att en
mervardesskattskyldig som har sin etableringsort i en annan
medlemsstat eller i ett tredjeland, men som har ett fast drifts-
stille i Italien fran vilket varor och tjanster tillhandahéllits under
den berorda perioden i Italien, ska erhdlla aterbetalning av
mervardesskatt i enlighet med det system som anges i direk-
tiven 79/1072[EEG (ittonde mervirdesskattedirektivet) och
86/560/EEG (trettonde mervirdesskattedirektivet), i stillet for
genom det vanliga systemet for avdrag som foreskrivs i direktiv
77/388[EEG (}) (sjitte mervirdesskattedirektivet), i de fall dar
varorna och tjansterna inte forvirvas genom det fasta drifts-
stdllet i Italien, utan direkt genom det huvudsakliga etablerings-
stallet i utlandet.

Denna dtgird, vilken innebir att fullgorandet av de berorda
skattskyldigas skattemdssiga skyldigheter blir omstindligare, ar
enligt kommissionen oférenlig med bestimmelserna i och de
principer som ligger till grund for nimnda mervardesskattedi-
rektiv. Med stod av dessa direktiv ska ndmligen en utlindsk
skattskyldig som innehar ett fast driftsstille i Italien, och som
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bedriver kommersiell verksamhet frdn detsamma i Italien, kunna
anvinda det vanliga systemet f6r avdrag som dterfinns i sjdtte
direktivet, dven om viss verksamhet bedrivs direkt frin det
huvudsakliga etableringsstillet.

(") EGT L 331, s. 11; svensk specialutgdva, omride 9, volym 1, s. 84.

() EGT L 326, s. 40; svensk specialutgdva, omréade 9, volym 1, s. 130.

() EGT L 145, s. 1; svensk specialutgdva, omrdde 9, volym 1, s. 28,
radets sjatte direktiv av den 17 maj 1977 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning rorande omsittningsskatter — Gemen-
samt system for mervardeskatt: enhetlig berdkningsgrund.

Talan vickt den 3 juni 2008 — Europeiska gemenskapernas
kommission mot Republiken Finland

(M3l C-246/08)
(2008/C 209/43)

Rattegingssprak: finska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: P.
Aalto och D. Triantafyllou)

Svarande: Republiken Finland

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Finland har brustit i sina forplik-
telser enligt artikel 2.1 samt artikel 4.1, 4.2 och 4.5 i sjdtte
direktivet 77/388/EEG ('), genom att inte lata den juridisk
radgivning som tillhandahalls av statliga rddgivningsbyrder
(vars medarbetare fungerar som offentliga bitrdden) och som
delvis sker mot betalning, omfattas av mervirdesskatt,
medan motsvarande tjanster som tillhandahélls av privata
aktorer omfattas av mervardesskatt, och

— forplikta Republiken Finland att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Den som erhéller rittshjilp i Finland, kan i mal i vilka huvudfor-
handling hélls vid domstol, vilja mellan hjilp av ett offentligt
bitrade eller ett privat bitrade. I dessa fall ar de tjdnster som till-
handahélls av det offentliga bitradet, som delvis sker mot betal-
ning, befriade frin mervirdesskatt, medan de tjinster som en
privat aktor tillhandahdller delvis mot betalning omfattas av
mervirdesskatten. Enligt kommissionens &sikt handlar det i det
foreliggande mélet om en olika behandling i mervirdesskatts-

missigt hinseende av likvirdiga tjanster som har en effekt pa
samhillets resurser.

De tjanster som de juridiska byrderna for rittshjilp tillhanda-
haller vid forhandlingar vid domstol omfattas inte av tillimp-
ningsomradet for artikel 4.5 forsta stycket i sjitte direktivet. De
ifrdgavarande tjdnsterna 4r uppenbart endast befriade frin
mervardesskatt om de tillhandahdlls kostnadsfritt. Om mott-
agaren av rittshjdlpen ddremot betalar for tjdnsterna, kan de
statliga juridiska rddgivningsbyrderna inte lingre komma i dtnju-
tande av en befrielse frdn mervirdesskatt.

Enligt artikel 4.5 andra stycket i sjitte direktivet géller att offent-
liga organ skall anses som beskattningsbara personer om en
annan behandling skulle innebéra en allvarlig snedvridning av
konkurrensen. Aven i det férevarande malet ir utgdngspunkten
den att det i frdga om de statliga juridiska rddgivningsbyrderna
handlar om sidan verksamhet. Kommissionen anser att en
behandling som icke beskattningsbar person skulle leda till en
allvarlig snedvridning av konkurrensen. Av denna anledning ska
de anses omfattas av mervirdesskatten.

(") EGT L 145, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 9, volym 1, s. 28.

Talan vickt den 9 juni 2008 - Europeiska gemenskapernas
kommission mot Republiken Grekland

(Mal C-248/08)
(2008/C 209/44)

Rattegangssprak: grekiska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: Eleni
Tserepa-Lacombe och A. Markoulli)

Svarande: Republiken Grekland

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Grekland har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artiklarna 4.2 a och ¢, 5.2 ¢, 6.2 b,
10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 18 och 26 i forordning (EG)
nr 1774/2002 om hilsobestimmelser for animaliska bipro-
dukter som inte 4r avsedda att anvindas som livsmedel,

— forplikta Republiken Grekland att ersitta rittegingskostna-
derna.



